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1. Wstep

1.1 WPROWADZENIE

Ponizsza instrukcja zawiera niezbedne informacje do zrozumienia dziatania i
rozpoczecia korzystania z urzgdzenia CASTILLO. Aby uzyskaé wiecej
informac;ji o wyrobie, prosimy o kontakt. Dane kontaktowe zostaty podane na
2 i 45 stronie.

1.1.1 Zasady korzystania z instrukgji

uzywania!

f Przed uzyciem urzqdzenia zapoznaj sie z instrukcjq

PHU Technomex nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody osobiste lub
materialne, jesli nie sq przestrzegane przepisy bezpieczeristwa oraz
instrukcje dotyczqce wiasciwego uzytkowania urzqgdzenia CASTILLO. Ze
wzgledu na czytelnogé, ponizsza instrukcja odnosi sie wytqczenie do ptci
meskiej, co jednak zawsze oznacza réwniez pteé zeriskq.

Instrukcja uzywania w wersji elektronicznej dostepna jest na stronie
internetowey:

https://technomex.pl/do-pobrania?folder=WANNY %2BD0%2BKPIELI%2BWIROWYCH

1.1.2 Wyjasénienie symboli i skrétéw umieszczonych w instrukcji
Ostrzezenia: Powazne ryzyko

odniesienia obrazert lub zagrozenie
w przypadku zignorowania

informacji opisanych przy tym
symbolu. Zwréé szczegdlng uwage
na te zapisy!

Postepuj zgodnie z instrukcjg

uzywania

Zapoznaj sie z instrukcjg
obstugi/broszurg

UWAGA

W przypadku sprzetu ME , Postepuj
zgodnie z instrukcjg obstugi”
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Wytwdérea

ﬂ Data produkcji

Numer seryjny

SN

Urzgdzenie spetnic  wymagania
c € zasadnicze dyrektywy 93/42/EEC

0197 Urzqdzenie podlega pod nadzér
jednostki notyfikowanej numer 0197.
EMC Urzqdzenie spetnia aktualne
wymagania w zakresie
kompatybilno$ci
elektromagnetycznej, regulowane
normqg EN 60601-1-2. Niemniej
jednak, jego praca moze zostaé
zaktdcona przez oddziatywanie
innych urzqgdzen emitujgcych pole
elektromagnetyczne
przekraczajgce dopuszczalne
poziomy okreélone w normie. W
tokim wypadku nalezy ustawié
urzgdzenie z dala od Zrédta zaktécers
lub podtgczyé do innego gniozda
pragdu

@ | klasa ochronnoédci

Wyréb medyczny
MD

UDI

° Czes$¢ aplikacyjna typu B

R
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Wycofany z eksploatacji wyrdb

nalezy przekazaé odpowiednie]
E jednostce zajmujgcej sie utylizacjg
ol urzqdzen elektrycznych bqdz
NJ

zwrdci¢ producentowi.
Prgd przemienny

IPX5 Klasa szczelnosci X5
V Wolt
Hz Herc
kW Kilowat (1x10° Wata)
U Napiecie
P Pobdér mocy

1.1.3 Elementy urzqdzenia

W wyposazeniu standardowym i opcjonalnym wanny CASTILLO wyrdzniomy:

Wyposazenie standardowe:

10 dysz z regulacjg kierunku wyptywu strumienia
Bierny masaz peretkowy z regulacjq intensywnosci
Pétautomatyczny spust wody z misy

Prysznic reczny

Ergonomiczne krzesto obrotowe

Srodek do czyszezenia wanien

Wyposazenie opcjonalnie:

Dotykowy panel sterowania 3,5" OPCJA
- automatyczne sterowanie dyszami

- automatyczny system napetniania

- zabezpieczenie przed przelaniem wody

- ustawianie czasu zabiegu

- wytgczenie po skoriczonym zabiegu

- zabezpieczenie przed pracqg pompy na sucho
- czujnik temperatury wody nalewanej

- czujnik temperatury wody w misie

- powiadomienie o konieczno$ci odkamieniania

4+ |+ |+ |+

System dezynfekcji chemicznej OPCJA
System ustawiania temperatury wody nalewanej ** OPCJA
Elektromagnetyczny zmiekczacz wody OPCJA
Obrecz do masazu limfatycznego OPCJA
Mozliwo$é¢ dostosowania do wéd solankowych (dwa dodatkowe OPCJA
zawory)
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* Jesli zostanie wybrana opcja panelu, temperatura mierzona przez czujniki
bedzie wyswietlana bezposrednio na panelu

* Przy wyborze opcji wéd solankowych (SZ) brak mozliwoéci wyboru
obreczy do masazu limfatycznego (LIMF)

** Zapytaj o dostepnosé swojego dystrybutora

Ze wzgleddéw bezpieczeristwa uzywaj tylko oryginalnych czesci,
dostarczanych przez producenta.

1.1.4. Przeznaczenie urzgdzenia i grupa docelowa

Wanna CASTILLO jest to wanna przeznaczona do masazu wirowego okolic
dtoni, przedramion i stawdw tokciowych. Przeprowadzenie doktadnej terapii
koriczyny gdérnej jest umozliwione, dzieki zastosowaniu dysz o regulowanym
kierunku wyptywu strumienia wody. Wanna wyposazona jest w bierny masaz
peretkowy z regulacjq intensywnosci. Przeznaczona jest dla wszystkich grup
wiekowych z wytqgczeniem wieku niemowlecego.

1.1.5 Uwagi

Przed pierwszym uzyciem obligatoryjnie zapoznaj sie z catg
instrukcjg uzywania!

Personel medyczny i odpowiednio przeszkoleni terapeuci odpowiedzialni za
urzqdzenie, sq zobowigzani do poinformowania oséb trzecich o koniecznosgci
przestrzegania wszystkich érodkéw ostroznosci.

Urzqgdzenie moze byé obstugiwane jedynie przez personel posiadajqcy
odpowiednie kwalifikacje do wykonywania przy jego uzyciu zabiegdw
terapeutycznych. W razie wystgpienia potrzeby bezposéredniego szkolenia z
zasad obstugi systemu, prosimy o kontakt. Nalezy upewnié sie, ze sprzet jest
odpowiednio zabezpieczony przed nieuprawnionymi do jego obstugi osobami.

1.1.6 Zasady bezpiecznego korzystania

Modyfikacje wprowadzone bezposrednio przez uzytkownikéw mogq obnizyé
bezpieczenstwo oraz wydajno$é systemu. Wszystkie naprawy oraz
modyfikacje muszq byé wykonane przez osoby oddelegowane przez firme
Technomex. Informacje zawarte w rozdziale 1.1.7. majq za zadanie zapoznaé
uzytkownikdw z potencjalnymi zagrozeniomi zwigzanymi z uzytkowaniem
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systemu i ostrzegajg przed mozliwym odniesieniem obraozend podczas
uzywania urzqdzenia z naruszeniem zasad bezpieczerstwa. Wszyscy
uzytkownicy sg zobowigzani do zapoznania sig z niniejszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz unikania dziotan, ktére mogqg prowadzié do wystgpienia
obrazen lub innych szkdd.

Zabrania sie wykorzystywania urzqgdzenia do innych celéw
niz wskazuje producent!

Nie wykorzystuj wanny jako schody/stopnie, aby wejsé na
podwyzszenie!

Nie traktuj wanny joko pojemnika do przechowywania

substancji!

Zabrania sie samodzielnych napraw i przerébek wyrobu!

> PP

Ryzyko resztkowe

Niepozgdane ryzyko szczgtkowe zawsze pozostaje w przypadku korzystania
z urzqdzenia CASTILLO, pomimo wszystkich zastosowanych $rodkéw
ostroznosci. W bardzo rzadkich przypadkach moze dojéé¢ do wystgpienia
nieoczekiwanych incydentéw zwigzanych z korzystaniem z wanny, zaréwno
dla uzytkownikéw, jak i personelu. Prawdopodobieristwo jednak powstania
obrazer jest bardzo niskie i nie powinny one byé powazne o ile przestrzegane
sq wszystkie zasady bezpieczeristwa opisane w niniejszej instrukcji. Prosimy
zwrécié uwage zwtaszcza na wyszczegdlnione ostrzezenia zebrane w punkcie
1.1.7. Kazdy przypadek obrazert zwigzanych z korzystaniem z urzqdzenig,
nalezy niezwtocznie zgtosi¢ producentowi!

1.1.7 Ostrzezenia

Wszelkie informacje dotyczqce bezpieczeristwa oraz ostrzezenia oznaczone
sq odpowiednim symbolem opisanym w rozdziale 1.1.2. W celu zestawienia
najwazniejszych informacji bezpieczeristwa, wszystkie je zebrano
w ponizszym rozdziale.

Ostrzezenia z pierwszego rozdziatu:

e Przed uzyciem urzqdzenia zapoznaj sie z instrukcjg uzywania!
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e Ze wzgledéw bezpieczeristwa uzywaj tylko oryginalnych czesci,
dostarczanych przez producenta.

o Przed pierwszym uzyciem systemu obligatoryjnie zapoznaj sie z catq
instrukcjq uzywania!

e Zabrania sie wykorzystywania urzgdzenia do innych celéw niz
wskazuje producent!

e Nie wykorzystuj wanny joko schody/stopnie, aby wej$¢ na
podwyzszenie!

e Nie traktuj wanny joko konstrukcje do przechowywania substancji!

e Zabrania sie samodzielnych napraw i przerébek wyrobu!

Ostrzezenia z drugiego rozdziatu:

e Wanna musi byé podtqczona do sieci biezgcej wody uzytkowe].

e Zabronione jest uzytkowanie wanny z wodq uzdatnionq przez ztoze
jonowymienne, solankowg, termalng, morskq oraz stosowanie
wszelkich dodatkéw do wody!

e W przypadku uzycia innego rodzaju wody wymaga sie stworzenie
specjalnego projektu i koniecznie nakazuje sie przedyskutowaé zmiane
z producentem

e W przypadku koniecznosci naprawy urzqgdzenia, zawsze kontaktuj sie
z producentem!

e Konieczne jest, aby urzgdzenie byto wiasciwie podtqczone oraz
umiejscowione, tak aby proces jego odtqczania od sieci nie byt
utrudniony.

e Wanna nie moze byé uzywana w pomieszczeniu zagrozonym
wybuchem, jok réwniez z tatwopalnymi anestetykami!

e Wanna CASTILLO nie jest przeznaczona do uzytku w $rodowisku
wzbogaconym w tlen (oxygen rich environment).

e Maksymalna waga uzytkownika wynosi 150kg]!

e W celu utylizacji urzqdzenia skontaktuj sie z producentem!

Ostrzezenia z trzeciego rozdziatu:

e Osoba piszqca te instrukcje nie jest lekarzem. Opisana w przyktadzie
sekwencja nie musi mie¢ zastosowania leczniczego i zostata wybrana
przypadkowo, tylko w celu obja$nienia sposobu tworzenia wtasnych
programow

e Urzqdzenie w czasie pierwszego uruchomienia potrzebuje kilkadziesigt
sekund do momentu, az pompa zostanie catkowicie odpowietrzona i
osiggnie petnqg wydajnoséé cisnieniowq. Jest to zjawisko normalne i
dopuszczalne.

e Nie dopuszczaé do dtugotrwatej pracy pompy w czasie, gdy zawdr
regulacji cidénienia jest zamkniety. Gdy urzqdzenie pracuje bez wody
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lub pracuje przy zamknietym zaworze regulacji ciénienia, czesci
wykonane z materiatéw syntetycznych ulegajg zniszczeniu.

e Przy doposazeniu wanny w system WPER nalezy okresowo co trzy
miesigce kontrolowaé stan filtra zasysajgcego powietrze do dmuchawy
masazu peretkowego. Jesli zaistnieje taka potrzeba nalezy wymienié
filtr na nowy. Jedli reguty te nie sq przestrzegane, jokakolwiek
reklomacja zostanie ODRZUCONA!

e Bezwzglednie wymaga sie stosowania mechanicznych filtréw
(zalecana doktadnoéé filtracji wigksza niz 100 pm)!

e Maksymalne ciénienie wody dostarczane do urzqdzenia z sieci wynosi
0,6 MPa!

e Uwaga! Sterowanie odbywa sie za pomocq panelu dotykowego (dla
utatwienia mozna postugiwaé sie tepym rysikiem bqdz wskaznikiem).

e Zmiana temperatury wody o kilka stopni Celsjusza podczas trwania
zabiegu jest zjawiskiem normalnym, wynikajgcym z pracy
komponentéw wanny, takich jak pompa.

Ostrzezenia z czwartego rozdziatu

e Pacjent moze mie¢ dodatkowe wskazania, dyskwalifikujgce go do
udziatu w zabiegach z wykorzystaniem urzgdzenia!

e Podczas korzystania z urzqdzenia, zawsze przestrzegaj zasad BHP!

e Nalezy zapewnié swobodny dostep do urzqgdzenia z kazdej strony!

e Wanna nie powinna pracowaé w poblizu urzqdzerh emitujqcych fale
krétkie. Minimalna odlegto$é wanny od urzqgdzenia emitujgcego fale
wynosi 3 metry!

e Zabrania sie uzywania ostrych przedmiotéw do obstugi panelu!

e Zabrania sie obstugi panelu mokrymirekoma ze wzgledu na ryzyko jego
zalanial!

e Powierzchnia wanny musi zostaé zdezynfekowana po kazdym uzyciu.
Prosze pamiegtaé, ze jest to praca na urzgdzeniu technicznym, ktére
wymaga  szczegdlnej ostroznodci.  Wiasdciciel wanny  jest
odpowiedzialny za wybdr érodka dezynfekujgcego oraz $rodka do
czyszczenia instalacji hydraulicznej wanien wyposazonych w
hydromasaz, dlatego nalezy przestrzegaé instrukcji producenta tego
grodka.

o Jesli reguty te nie sq przestrzegane, jokakolwiek reklamacja zostanie
odrzucona!

e W sytuacji, gdy woda jest mocno zmineralizowana (twarda),
konserwacja powinna byé przeprowadzana czesciej, aby unikngé
uszkodzenia pompy. Niedopetnienie tych zalecert skutkowaé bedzie
odrzuceniem ewentualnych reklamac;ji!

e Nie wolno stawia¢ wanien jedna na druggq!

e Zabrania sie magazynowania niezabezpieczonych wanien!

Strona: 11 z 47 Dokument: 01501416-3-15_MDR

"-';:‘u'
itk



% Technomex Data utworzenia: 27.10.2025 . Produkt: 01501416-CASTILLO

e Wanna nie jest urzgdzeniem mobilnym! Nie nalezy jej transportowaé
wewngtrz oérodka.

e W przypadku pojawienia sie wycieku na przytgczach weza stuchawki
wtasciciel urzqdzenia jest zobowigzany w wtasnym zakresie wymienié
uszkodzone uszczelki!

e Kozdy powazny incydent zwigzany z uzywaniem wyrobu przez
pacjenta/osobe uprawniong nalezy zgtosi¢é producentowi oraz
wtasciwemu organowi paristwa, na ktdrego terytorium doszto do
zdarzenia.

e UWAGA! Niektére przenoséne urzqdzenia do  komunikacji
bezprzewodowej mogg wptywaé na elektryczne urzqdzenia medyczne!

e UWAGA! Praca w poblizu (w odlegtosci do 2.8 m) telefonu komérkowego
moze powodowaé niestabilno$é pracy URZADZENIA.

e UWAGA! Pracaw poblizu (np. 1 m) urzgdzenia do terapii mikrofalami lub
falami krétkimi moze powodowaé niestabilno$é pracy URZADZENIA.

e UWAGA! Stosowanie akcesoridw i kabli innych niz opisane w niniejsze]
instrukcji moze skutkowaé zwiekszong emisjg lub zmniejszong
odpornosciq URZADZENIA.

e UWAGA! URZADZENIE nie powinno byé uzywane w poblizu innego
elektrycznego sprzetu medycznego ani potozone jedno na drugim i jesli
taka sytuacja wystgpi to nalezy obserwowaé prace urzqdzenia, aby
stwierdzié brak zaburzert w konfiguracji, w jakiej to URZADZENIE bedzie
wykorzystywane.

e UWAGA! Aby uniknqgé ryzyka porazenia prqgdem elektrycznym,
urzgdzenie musi byé przytgczone wytgcznie do sieci zasilajqcej z
uziemieniem ochronnym.

o UWAGA! Przenoény sprzet (w tym urzgdzenia peryferyjne, takie jok
kable antenowe i anteny zewnetrzne) nie powinny byé uzywane w
odlegtosci mniejszej niz 30cm od jokiejkolwiek czeéci urzqdzenia, w
tym kabli dostarczonych przez PHU Technomex. W przeciwnym razie
moze dojéé¢ do pogorszenia wydajnoéci urzqgdzenia.

e Instrukcjo uzywania zawiera informacje, ktére muszq byé
przestrzegane podczas instalacji, uzywania i konserwacji wanny.
Instrukcja musi byé przeczytana i zrozumiana przez wiadciciela
urzqdzenia i personel odpowiadajgcy za prawidtowq prace urzgdzenial!

e Z uwagi na okresowq konserwacje dysz nalezy pamietaé, aby przed
kazdym zabiegiem sprawdzaé poprawnosé dokrecenia dysz.

e Zabrania sie wlewania do modutu do dezynfekcji chemicznej ptynu do
odkamieniania.

e Instalacji, naprawy oraz przeglgdu sprzetu dokonuje autoryzowany
personel producenta! Dotyczy to réwniez kabla zasilajgcego
urzqgdzenie!

Ostrzezenia z pigtego rozdziatu
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e Gwarancja jest wigzqca o ile nasze produkty bedg uzywane zgodnie z
opisanymi zasadami i ogélnym przeznaczeniem opisanym w niniejszej
instrukcji uzywania.

e Karta zgtoszeniowa jest dostepna na stronie internetowej producenta
www.technomex.pl

e Wszelkie naprawy, aktualizacje oraz roczne badania bezpieczeristwa
sdwiadczone na podstawie niniejszej gwarancji muszq byé wykonywane
przez autoryzowanego przedstawiciela serwisowego firmy PHU
Technomex sp. z 0. 0. pod rygorem utraty gwarancji.

1.1.8 Zakres odpowiedzialnosci uzytkownika

Wrtasciciel odpowiedzialny jest za to, aby wszystkie osoby obstugujgce
system CASTILLO przeczytaty i zrozumiaty niniejszq instrukcje uzywania.
PHU Technomex nie moze jednak zagwarantowaé, ze kazda osoba, ktéra
przeczytata wszystkie dotqczone do urzgdzenia dokumenty, jest uprawniona
do obstugi, sprawdzania, kontrolowania czy kalibracji systemu. Wtasciciel
musi zagwarantowaé we wtasnym zaokresie odpowiednie przeszkolenie
personelu, ktéry posiada dedykowane dla celéw medycznych kompetencije i
wyksztatcenie. W przypadku nieprawidtowego dziatania urzgdzenia, wtasciciel
musi zaprzestaé¢ jego uzytkowania i skontaktowaé sie z producentem.

1.1.9 Btedy oraz pominiecia

W przypadku zauwazenia bteddéw lub pominiecia w niniejszej instrukciji,
prosimy o kontakt z PHU Technomex, korzystajgc z danych kontaktowych
umieszczonych na poczgtkowych stronach.

1.1.10 Wtasno$¢ firmy PHU Technomex

Przedsigbiorstwo handlowo- ustugowe Technomex, z siedzibg w Gliwicach
przy ulicy Szparagowej 15, jest wtascicielem niniejszej instrukcji uzywania.
Wszelkie zawarte w niej informacje mogqg byé wykorzystywane jedynie do
celédw pracy z urzgdzeniem CASTILLO. Zabrania sie kopiowania Iub
udostepniania osobom trzecim dokumentéw (w tym zawartych w instrukcji
rysunkdw i ilustracji) bez zgody producenta.

1.2 Zatozenie
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System CASTILLO jest ztozonym urzqgdzeniem technicznym. W celu
zapewnienia bezpieczeristwa pacjentom i osobom trzecim, uzytkownicy
wyrobu muszq posiodaé¢ odpowiednie kwalifikacje oraz zapoznaé sie ze
wszystkimi dokumentami informacyjnymi dotgczonymi do urzgdzenia.
Réwniez jokos$é i trwato$éé samego urzgdzenia sg uzaleznione od
przestrzegania zasad prawidtowego uzywania. Jedynie wtadciciel systemu
terapeutycznego moze instruowaé inne osoby w zakresie korzystania ze
sprzetu, uprzednio upewniwszy sig, ze ukoriczyta chociaz minimalne
szkolenie medyczne.

1.3 Symbole umieszczone na urzgdzeniu

1.3.1 Tabliczka znamionowa/ Etykieta

PHU TECHNOMEX SP. Z O.0.

SZPARAGOWA 15, 44-141 GLIWICE, PL

S (01) 0590450765XXXX
MD| cAsTILLO U D | % (21) H/XXXX/XXXX
SN | H/XXXX/XXXX '

(11) YYMMDD

U: ~v 230V/S0Hz  P:0,95kW 30 min MAX ON/ 10min MIN OFF

cemg? EEB]*@ &lWYY

2. Technologia

2.1 DANE PODSTAWOWE

2.11 Przeglqd

Nazwa urzqdzenia CASTILLO

Kod Basic UDI-DI 090450765015014HP

Rok produkciji 2010

Zabezpieczenie przed porazeniem | Wyrdb medyczny zasilany
elektrycznym: zewnetrznie

Kraj pochodzenia Polska

Napiecie zasilania 230V
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Czestotliwo$¢ transmisji radiowej S50Hz

Moc * w zaleznosci od wybranej
konfiguracji doposazenia
Pojemno$¢ catkowita mierzona do | 44l

poziomu korka przelewowego

Pojemnosé uzytkowa poziom | 25|

napetnienia |

Wspédtczynnik wypetnienia 30min MAX ON / 10 min MIN OFF

Klasa l, typ B

Wymiary Dtugoséé: 980mm, szerokosé: 1100
mm, wysoko$é: 1010mm

Czas zycia wyrobu medycznego 10 lat

2.1.2 Miejsca stosowania

Uzycie urzqgdzenia ograniczone jest do czystych oraz suchych pomieszczen
w placéwkach stuzby zdrowia. Przyktadami takich miejsc mogq byé:

Szpitale,

Placdéwki ambulatoryjne,

e Sanatoria,

Gabinety rehabilitacji i fizjoterapii.

Wanna nie moze byé uzywana w pomieszczeniu zagrozonym
wybuchem, jak réwniez z fatwopalnymi anestetykami!

Wanna CASTILLO nie jest przeznaczona do uzytku w
grodowisku wzbogaconym w tlen (oxygen rich environment).

Wanna musi byé podfgczona do sieci biezgcej wody
uzytkowe;.

Zabronione jest uzytkowanie wanny z wodq uzdatniong przez
ztoze jonowymienne, solankowgqg, termalng, morskq oraz
stosowanie wszelkich dodatkdw do wody!

W przypadku uzycia innego rodzaju wody wymaga sie
stworzenie specjalnego projektu i koniecznie nakazuje sie
przedyskutowaé zmiane z producentem

Konieczne jest, aby urzgdzenie byto wfasciwie podfgczone
oraz umiejscowione, tak aby proces jego odtgczania od sieci
nie byt utrudniony.

> B PP
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f Maksymalna waga uzytkownika wynosi 150kg|!

Zgodnie z normg B80601-1 urzgdzenie CASTILLO nie moze byé stosowane
w strefach zagrozonych wybuchem AP i APG. Oznacza to wigc, ze zabrania
sie stosowania wybuchowych i tatwopalnych zwiqzkéw i mieszanin do
inhalacji o dziataniu znieczulajgeym, ktére w swoim sktadzie posiadajg
cyklopropan lub eter dietylowy.

2.1.3 Naprawy

Zabrania sie dokonywania przez nieuprawnione osoby jokichkolwiek
modyfikacji czy napraw urzgdzenia.

W przypadku koniecznosci naprawy urzgdzenia, zawsze
kontaktuj sie z producentem!

2.1.4 Utylizacja

CASTILLO jest urzqgdzeniem elektrycznym, dlatego nie moze byé wyrzucany
jak zwykty odpad.

ﬁ W celu utylizacji urzgdzenia skontaktuj sie z producentem!

2.2 CYKLICZNA KONTROLA FUNKCJONALNOSCI
2.2.1 Kontrolna lista testowa

Regularnie przeprowadzane kontrole majg na celu wczesne wykrycie
uszkodzen lub zuzycia czeséci wymagajgcych wymiany.

Ponizej zostaty opisane testy funkcjonalnosci, ktére muszg byé wykonywane
w statych odstepach czasu. Zalecanym okresem eksploatacji, po ktérym
powinna nastqpi¢ kontrola, jest miesigc. Osoba odpowiedzialna za kontrole
urzqgdzenia CASTILLO, powinna byé odpowiednio przeszkolona w zakresie
obstugi urzqdzenia.

| Kontrola | Wykryta usterka | Konieczne dziotanie |
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Powierzchnie komdr e Brak komédr Dalsze uzywanie jest
zewnetrznych e Uszkodzenie zabronione, skontaktuj
komdér sie z firmg Technomex
Serwis.
Widoczne zewnetrzne e (Czescisg Dalsze uzywanie jest
odksztatcenia odksztatcone zabronione, skontaktuj
wszystkich e (zescisg sie z firmg Technomex
komponentdw systemu asymetryczne Serwis.
e (Czescisg
uszkodzone
Czyszczenie e (Czesci sq | Dalsze uzywanie jest
zabrudzone zabronione. Wyczysé

urzqgdzenie zgodnie z
informacjami
zmieszczonymi w
niniejszej instrukciji.

Czesci mechaniczne

e Uszkodzenie
wylewka,
odptywu,
prysznica i dysz

Dalsze uzywanie jest
zabronione, skontaktuj
sie z firmg Technomex
Serwis.

Uktad napemniania

e Rozszczelnione

Dalsze uzywanie jest

zawory oraz | zabronione, skontaktuj
wylot wody sie z firmg Technomex
Serwis.
Czujniki e Zty pomiar Dalsze uzywanie jest

zabronione, skontaktuj
sie z firmg Technomex
Serwis.

2.2.2 Kontrole okresowe

CASTILLO podlega corocznemu przeglgdowi technicznemu wykonywanemu
przez autoryzowany serwis. Badania przeprowadzane sq zgodnie z normq IEC
62353.

Producent nie ponosi odpowiedzialnogci za uzywanie aparatu BEZ waznych
badan bezpieczenstwa. Brak aktualnych corocznych badar (potwierdzonych
protokotem wystawionym przez przedstawiciela autoryzowanego serwisu)
jest réwnoznaczny z utratq gwarancji na urzqdzenie.

2.3 URZADZENIE CASTILLO

Urzqdzenie sterujgce posiada mozliwo$é wpisywania do pamieci programéw
przygotowanych przez terapeute. Istnieje mozliwo$é zaprogramowania czasu
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pracy poszczegdlnych sekcji i czasu catkowitego zabiegu. Ponadto wanna
posiada niezalezny system kqpieli peretkowej, ktéry moze pracowaé zardwno
w trakcie masazu podwodnego jok réwniez indywidualnie. Kqpiele taokie
polegajg na wttaczaniu powietrza poprzez system dysz wodnych.

Budowa wanny

Korpus wanny wykonany z tworzywa sztucznego wzmacnianego wiéknem
szklanym GFK, bazujgcy na konstrukcji samonoénej bez stojaka metalowego
z czterema regulowanymi na wysoko$é nogami. Przewody rurowe wykonane
sq z tworzywa, miedzi lub z mosiqdzu. Elementy armatury sqg chromowane. Na
ponizszych rysunkach przedstawiono widok pulpitu sterowniczego oraz widok
misy w zaleznos$ci od komory (tj. gérna lub dolna). Manometr wypetniony jest
gliceryngq, dlatego tez widoczny jest pecherzyk powietrza. Czeéci aplikacyjne:

e Obudowa wanny,

e stuchawka prysznicowa,
e dysze,

e panel sterowania.

Widok pulpitu sterowniczego

Dotykowy panel sterowania (opcjonalnie)
Prysznic- zawdér woda ciepta i zimna

Zawdr regulacji powietrza

H o npoF

Termomieszalnik
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Widok misy

Odptyw
Otwdr zasysajgey z sitkiem
Dysze do masazu

Prysznic

I I

Bezwylewkowy system napetniania
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Sterowanie zaworami

1) CASTILLO z panelem sterowania

1. Prysznic - woda zimna/ciepta

2. Termomieszalnik
2) CASTILLO bez panelu sterowania
Dodatkowy zawdr na wylewke (woda zimna/ciepta)

*poszczegdlne widoki mogq sie rézni¢é w zaleznosci od wybranego

doposazenia

3. Przygotowanie urzgdzenia do uzycia i informacje
podstawowe

Wanny PHU Technomex sq dostarczane w formie przygotowanej do montazu.
Zeby instalator mégt dokonaé montazu nalezy pamietaé o udroznieniu
ciqgéw komunikacyjnych do docelowego pomieszczenia, podtoga w miejscu
instalacji powinna byé réwna oraz musi posiadaé przytgcza hydrauliczno-
elektryczne wedtug dokumentacji ujetej w schemacie montazowym.
Dokumentacja techniczno-ruchowa (DTR) dla wanny zamieszczono na koricu
niniejszej instrukcji.

Strona: 20 z 47 Dokument: 01501416-3-15_MDR




% Technomex Data utworzenia: 27.10.2025 r. Produkt: 01501416-CASTILLO

Bezwzglednie wymaga sie stosowania mechanicznych filtréw
(zalecana doktadnosé filtracji wieksza niz 100 um)!
Maksymalne cisnienie wody dostarczane do urzgdzenia z
sieci wynosi 0,6 MPa!

Podtgczenia budowlano-montazowe w wannie
1. Podtqczenie wody cieptej - wqz techniczny z nakretkg R 1/2"
2. Podtgczenie wody zimnej - wgz techniczny z nakretkg R 1/2"

3. Przewdd zasilajgey o dtugosci ok. 2,5m zakoriczony wtyczkg z
uziomem.

4. Odptyw o érednicy 50 mm

3.1 URUCHAMIANIE URZADZENIA

Po podtqczeniu wanny do instalacji wodnej i elektrycznej nalezy sprawdzié¢
czy podczas napetniania wanny instalacjo wodna jest szczelna oraz wolna od
zanieczyszczen statych. Przed wykonaniem pierwszego zabiegu nalezy
wanne umyé i przeptukad.

3.2 OBStUGA PANELU STEROWANIA

System elektronicznego sterowania poprawia komfort pracy oraz zapobiega
uszkodzeniu urzqgdzenia. System nalezy obstugiwaé suchymi palcami,
w rekawiczkach jednorazowych (panel LED). Wanna CASTILLO jest
wyposazona w kolorowy, dotykowy panel, ktéry pozwala na zapisywanie ok.
100 programdéw terapeutycznych. Ponadto panel dotykowy gwarantuje
optymalng prace wanny z wykorzystaniem zaawansowanych funkcji
autodiagnostyki - przed uruchomieniem dokonywany jest automatyczny test
sprawnos$ci wszystkich bezpiecznikdw, poprawnosci komunikacji w modutem
wykonawczym oraz kontrole parametréw zasilania.

Uwaga! Sterowanie odbywa sie za pomocqg panelu dotykowego
(dla utatwienia mozna postugiwaé sie tepym rysikiem bgdZ
wskaZnikiem).
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3.2.1 Menu gtéwne CASTILLO

Rysunek 1. Menu gfdwne

Po wtgczeniu zasilania, na ekranie pojowia sie obraz widoczny na Rysunku 1.
Na wyswietlaczu sterownika wyswietla sie logo firmy, a nastepnie pojawia sie
menu gtéwne z ustawieniomi domysinymi. Znaczenie poszczegdlnych
przyciskdw jest nastepujgce:

1) Napetnianie misy wanny (Rysunek 2)

2) Czas trwania zabiegu (Rysunek 3)

3) Rozpoczecie zabiegu

4) Informacje dodatkowe (jesli takie zawarto)

Klikajge na symbol (1) w menu gtdwnym pojowia sig ponizszy ekran:
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Rysunek 2. Menu nalewania wody

W menu napetniania misy wanny symbol (1) odpowiada za rozpoczecie
napetniania misy. Temperatura przedstawiona na przycisku jest temperaturg
wody wlewanej.

=Erk g

Po wciénieciu symbol zmieni swéjwyglgd na: iy
Teraz urzgdzenie jest napetniane. Ponowne nacignigcie symbolu przerywa
proces. Jesli wlewanie wody nie zostanie przerwane wanna napetni sie do
poziomu wymaganego do przeprowadzenia zabiegu (czujnik poziomu
automatycznie zatrzyma proces). Po napetnieniu nastepuje automatyczne
przekierowanie do menu gtdwnego, gdzie symbol rozpoczecia zabiegu

uaktywnit sig i zmienit swéj kolor na zielony: = |
W trakcie nalewania istnieje mozliwo$é ©  wyjscia do gtéwnego
menu

i ustawienia czasu trwania zabiegu (opisane w dalszej czeéci instrukgji).
Symbol (2) w menu nalewania wody przedstawia stan napetnienia i

temperature wody obecnie znajdujgcej sie w misie. W przypadku odpowiednie;j
iloéci wody do przeprowadzenia zabiegu symbol wyglgda nastepujgco:
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f 20°C
=/

Jesli poziom wody jest ponizej minimum wymaganego do przeprowadzenia
zabiegu symbol misy jest pusty (jak na rysunku 2).

Symbol (3) pozwala zachowaé wprowadzone zmiany i wréci¢é do menu
gtéwnego.

Przechodzgc do menu ,czasu trwania zabiegu” (symbol (2) w menu gtéwnym)
znajdziemy sie w oknie:

Rysunek 3: Czas trwania zabiegu

Czas wprowadzamy za pomocqg klawiatury numerycznej. Odpowiednio
najpierw minuty, a nastepnie sekundy. Potwierdzamy przyciskiem enter (B -
na rysunku 3). W przypadku btednie wprowadzonej wartoséci naciskamy
przycisk backspace (A - na rysunku 3).

Mozliwy jest takze wybdr jednego z 3 standardowych czasdéw trwania zabiegu
- 10, 15 lub 20 minut. W tym wypadku nie wymagane jest potwierdzenie
wprowadzonej wartosci, zostajemy od razu przekierowani do menu gtéwnego.
W przypadku niewpisania zadnej z warto$ci pozostanie czas, ktdry byt
ustawiony wczesnie;j.

e
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Gdy przycisk rozpoczecia zabiegu jest aktywny (zielony tréjkgt) mozemy
rozpoczqgé zabieg. Automatycznie po rozpoczeciu przycisk zamieni swdj
symbol na czerwony kwadrat - przycisk ,stop” umozliwiajgcy zatrzymanie

zabiegu: .

Po rozpoczeciu zabiegu rozpocznie sig takze odliczanie czasu, ktdry pozostat
do zakoriczenia.

Po zakoriczeniu mozemy uruchomié¢ ponownie ten sam program przyciskajgc
przycisk - rozpocznij zabieg.

przyktadzie sekwencja nie musi mie¢ zastosowania leczniczego
i zostata wybrana przypadkowo, tylko w celu objasnienia
sposobu tworzenia wtasnych programaw.

f Osoba piszgca te instrukcje nie jest lekarzem. Opisana w

3.2.2 Wykonywanie zabiegu

odpowietrzona i osiggnie pefng wydajnosé cisnieniowq. Jest to
zjawisko normalne i dopuszczalne.

Nie dopuszczaé do dtugotrwatej pracy pompy w czasie, gdy
zawdr regulacji cisnienia jest zamkniety. Gdy urzgdzenie
pracuje bez wody lub pracuje przy zamknietym zaworze
regulacji  cisnienia, czedci wykonane z  materiatéw
syntetycznych ulegajg zniszczeniu.

Urzgdzenie w czasie pierwszego uruchomienia potrzebuje
kilkadziesigt sekund do momentu, az pompa zostanie catkowicie

1. Ustawié na termomieszalniku zgdanq temperature, odkrecié dzwignie
zaworu znajdujgcq sie na termomieszalniku. Nalaé wode do wanny.
Zwrécié szczegdlng uwage, aby poziom wody dostatecznie zakrywat
otwdr ssqcy. Poziom wody musi znajdowaé sie ok. Scm powyzej otworu
zasysajgcego

2. Umiesci¢ w wannie koriczyne pacjenta, ktéra ma zostaé poddana
zabiegowi.

3. Uruchomié pompe wytgcznikiem zamontowanym na lewej bocznej
stronie wanny lub z pulpitu sterowniczego. Przy uzyciu zaworu
napowietrzania ustawié¢ zqdang ilo$é¢ powietrza w strumieniu wody.
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Zmiana temperatury wody o kilka stopni Celsjusza podczas
trwania zabiegu jest zjawiskiem normalnym, wynikajgecym z
pracy komponentéw wanny, takich jak pompa.

Po zakoriczonym zabiegu:

1. Wytgczyé pompe wytgcznikiem (w przypadku uzycia sterowania
elektronicznego pompa zostanie zatrzymana automatycznie)

2. Umiesci¢ masowanq koriczyne pacjenta poza wanng.

3. Wypusci¢ wode.

4. Wanneg umyg i przeptukaé.

/N

Po przeprowadzeniu 10 zabiegéw nalezy wykonad
odkamienianie (na panelu sterowania pojawi sie komunikat
przypominajgey).

URZADZENIE
WYMAGA

ODKAVITENIANIA

System masazu - peretki (opcjonalnie)

System do masazu ,Peretki” sktada sie z dodatkowych dysz umieszczonych
w wannie, wtgczanych osobnym wigcznikiem lub na panelu sterujgcym.
Masaz Peretkami polega na wttaczaniu drobnych banieczek powietrza do
wody. Bgbelki powietrza optywajqc cioto pacjenta delikatnie masujg i
rozluzniajg migénie. Stosowany w schorzeniach uktadu krgzenia oraz
chorobach przebiegajgcych z zaburzeniem krqzenia obwodowego (np.

cukrzycy).
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Przy doposazeniu wanny w system kagpieli peretkowej nalezy
okresowo co trzy miesigce kontrolowaé stan filtra zasysajgcego

powietrze do dmuchawy masazu peretkowego. Jesli zaistnieje
taka potrzeba nalezy wymienié filtr na nowy. Jesli reguty te nie
sqg  przestrzegane, jakakolwiek  reklomacja  zostanie
ODRZUCONA!

Wykonanie zabiegu:

1. Otworzyé zawdr cieptej i zimnej wody. Napetnié wanne wodg o zqgdanej
temperaturze.

2. Zamkngé zawory napetniajqgce po napetnieniu wanny wodg.

3. Uruchomié kgpiel peretkowq przez wtqcznik gtéwny 0/1

i+

| 1
. Wykonaé zabieg

Po zakoriczonym zabiegu nalezy wytqczyé wytgeznik gtéwny
Oprdznié¢ i umyé wanne.

i)

o o

3.3 WYLACZENIE URZADZENIA

Aby wytgczyé zasilanie nalezy przetgczyé przycisk zasilania umieszczony
znad wtykiem przewodu zasilojgcego urzgdzenie. Przed wytgczeniem
urzqdzenia upewnij sie, czy zabieg zostat zakoriczony.

4. Zastosowanie kliniczne
4.1 WSKAZANIA | PRZECIWSKAZNIA

Pacjent moze mieé dodatkowe wskazania, dyskwalifikujgce go
do udziatu w zabiegach z wykorzystaniem urzqgdzenia!

Wskaozania:

e Polineuropatie (np. cukrzycowal),

e nerwobdle,
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e niedowtady,

e zaburzenie napigcia mieéniowego,

e choroba zwyrodnieniowa stawdw,

e przewlekte zapalenia stawdw,

e zaburzenia ukrwienia ocbwodowego zylnego,

e zaburzenia ukrwienia obwodowego tetniczego,
e obrzeki limfatyczne o réznej etiologii,

e stany pourazowe leczone zachowawczo i w okresie pooperacyjnym,
e nerwica wegetatywna,

e nadpotliwo$é rgk i stdp,

e przykurcze bliznowate,

e nadciénienie, niewydolnosé¢ krgzenia I/l stopiert (wspomagajgco).

Przeciwskazania:

e Niewydolnoé¢ krgzenia w stopniu llI/IV w skali NYHA jako
przeciwwskazanie bezwzgledne,

e nieuregulowane zaburzenia cignienia tetniczego,
e stany gorgczkowe, ostre infekcje,

e arytmia,

e padaczka,

e ciqQzaq,

e aktywna faza choroby nowotworowej,

e ranyiowrzodzenia skory,

e brak mozliwosci porozumienia sie z pacjentem (otepienie),
e schorzenia zapalne skéry (np. grzybica),

e nietrzymanie moczu oraz stolca,

e serce ptucne,

e znaczne zaburzenia czucia skdrnego (mono i polineuropatie).
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4.2 BEZPIECZENSTWO STOSOWANIA

W celu unikniecia wystqpienia wypadku absolutnie niezbedne jest
przestrzeganie instrukcji uzytkowania, przepiséw BHP, regulaminu pracy oraz
obstuga urzqdzenia w bezpiecznym, przeznaczonym do tego miejscu.

Podczas korzystania z urzqdzenia, zawsze przestrzegaj
zasad BHP!

Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowaé elektryczne, mechaniczne
lub chemiczne usterki urzgdzenia, ktére mogq potencjalnie zagrazaé

pacjentom. W takim przypadku wtasciciel traci prawo do bezptatnej naprawy
i konserwacji w ramach gwarancji.

e Wanna moze byé obstugiwana jedynie przy pomocy akcesoridw, ktdre

sq oryginalne i do niej dotqgczone,

Przeglqd techniczny i elektryczne badania bezpieczeristwa muszq byé
przeprowadzane co roku, przez autoryzowany serwis,

Mycie i dezynfekcja wanny muszg byé regularnie przeprowadzana, po
kazdym zabiegu

Deklaracja oraz informacje producenta- emisja elektromagnetyczna

URZADZENIE jest przeznaczone do pracy w $rodowisku elektromagnetycznym opisanym ponizej. Odbiorca bgdz
uzytkownik URZADZENIA powinien upewnié sig, ze pracuje ono w takim wtagnie srodowisku.

Testy na emisyjnoéé | Zgodnoéé |Srodowisko elektromagnetyczne - informacije

Emisja w zakresie RF | Grupa 1

URZADZENIE wytwarza energie w zakresie RF jedynie jako nastgpstwo funkeji
zgodnie z CISPR 11

wewngtrznych. Dzigki temu emisja w zakresie RF jest znikoma i jest mato
prawdopodobne by powodowata interferencje w swoim najblizszym otoczeniu.
URZADZENIE jest odpowiednie do pracy we wszelkich placédwkach, wtgczajqe
pomieszczenia mieszkalne i pomieszczenia bezposrednio podigezone do sieci
niskiego napigcia, ktéra zasila budynki mieszkalne.

RF- czgstotliwo$é z odeinka spektrum elektromagnetycznego, ktéra jest pomigdzy dolnym zakresem

czestotliwosci radiowych fal dtugich a zakresem podczerwieni; czgstotliwos$é uzyteczna do transmisji radiowej. Za
granice ogdlnie przyjmuje sig 9 kHz i 3 000 GHz

Deklaracja oraz informacje producenta- odpornosé elektromagnetyczna

Emisja w zakresie RF | Klasa B
zgodnie z CISPR 11

URZADZENIE jest przeznaczone do pracy w srodowisku elektromagnetycznym opisanym ponizej. Odbiorca
bgdz uzytkownik URZADZENIA powinien upewnié sig, Ze pracuje ono w takim wiagnie srodowisku.

Testy odpornosci I;ooz(lscg; testowy IEC Spetniany poziom ?r:?::"\:l;scl;z elektromagnetyczne -
. +/- BkV roztadowanie
. */- BkV roztadowanie dotuk Podtoga powinna byé drewniana,
Wytadowania dotuk otykowe .
otykowe betonowa lub z ptytek ceramicznych.
elektrostatyczne o ) !
; Jedli podtogi sg pokryte materiatem
(ESD) zgodnie z +/- 8kV lod i ot
IEC 81000-4-2 +/- 8kV roztadowanie roztadowanie SUnt_etgcanmv _V\,’Zg Q rTG W_' g_OtnOSC
powietrzne cowietrzne powinna wynosié¢ co najmniej 30%.
+/- 2 kV dla linii o
Stany przejsciowe zasilajgoych +/- 2 kV dla linii Jakos$é gtéwnej sieci zasilajgcej
i impulsy zgodnie zasilajgeych powinna byé na poziomie $rodowiska
z |EC 61000-4-5 biurowego lub szpitalnego.
+/- 1 kV dla linii we/wy
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Zaburzenia
udarowe zgodnie z
IEC 61000-4-5

Zapady napiecia,
krétkie przerwy i
zmiany napigcia
zasilajgcego w
liniach
zasilajgeych
zgodnie z IEC
61000-4-11

Pole magnetyczne
o czestotliwosci
sieci zasilajgcej
zgodnie z IEC
61000-4-8

Data utworzenia: 27.10.2025 r.

+/-1kV tryb
réznicowy

+/- 2 kV tryb fgczny

< 5% UT

(> 95% zapad
napigeia UT)
przez 0,5 cyklu

40% UT

(60% zapad napigeia
uT)

przez 5 cykli

70% UT

(30% zapad napigcia
uT)

przez 25 cykli

<5% UT

(> 95% zapad
napigcia UT)
przez 5 sekund
3A/m

+/- L kV dla linii
we/wy

+/-1kV tryb
réznicowy

+/- 2 kV tryb fgczny

<5% UT

(> 95% zapad
napigeia UT)
przez 0,5 cyklu

40% UT

(60% zapad
napigeia UT)
przez 5 cykli

70% UT

(30% zapad
napigcia UT)
przez 25 cykli

<5% UT

(> 95% zapad
napigcia UT) przez 5
sekund

Produkt: 01501416-CASTILLO

Jakos$é gtéwnej sieci zasilajgcej
powinna byé na poziomie $rodowiska
biurowego lub szpitalnego.

Jakosé gtéwnej sieci zasilajgcej
powinna byé na poziomie $rodowiska
biurowego lub szpitalnego. Jesli
uzytkownik URZADZENIA wymaga
ciggtego zasilania podczas przerw w
dostawie gtéwnej sieci zasilajgce;j,
zaleca sig, aby URZADZENIE byto
zasilane z zasilacza UPS lub baterii.

Pole magnetyczne o czgstotliwosci
sieci zasilajgcej powinno byé na
poziomie charakterystycznym dla
zwyktego umiejscowienia w
ekonomicznym bqgdz szpitalnym
$rodowisku.

Uwaga UT jest zmiennym napigciem (AC) sieci energetycznej przed zastosowaniem poziomu testujgcego.

RF- czgstotliwosé z odeinka spektrum elektromagnetycznego, ktéra jest pomigdzy dolnym zakresem
czestotliwosci radiowych fal dtugich a zakresem podczerwieni; czgstotliwo$é uzyteczna do transmisji radiowe;j.
Za granice ogdlnie przyjmuje sig 9 kHz i 3 000 GHz

Deklaracja oraz informacje producenta - odpornosé elektromagnetyczna

URZADZENIE DO HYDROTERAPII jest przeznaczone do pracy w srodowisku elektromagnetycznym opisanym
ponizej. Odbiorca bgdz uzytkownik URZADZENIA DO HYDROTERAPII powinien upewnié sig, ze pracuje ono w
takim wtasnie srodowisku.

Test odpornoéci

Zaburzenia

Poziom testu IEC 60601

3 Vrms

elektromagnetyczne w
zakresie przewodzone
RF

zgodnie z IEC 61000-

4-6
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Poziom zgodnoéci

Srodowisko elektromagnetyczne -
informacje

Przenos$ne urzqdzenia do
komunikacji bezprzewodowej
oraz telefony komérkowe nie
powinny byé uzywane

w mniejszej odlegtosci od
URZADZENIA, w tym réwniez
okablowania, niz zalecany
minimalny dystans wyliczony z
réwnan stosowanych do
czestotliwosci pracy nadajnika.

Zalecany minimalny dystans
d=1,2vP
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Zaburzenia 3V/m 3V/m d=1,2P 80 MHz do 800 MHz
elektromagnetycznew | 80 MHz do1 GHz

zakresie d=2,3VP 800 MHz do 2,5 GHz
promieniowane RF

zgodnie z IEC 61000-

4-3

Bdzie P jest maksymalng
wartodcig mocy wyjsciowe;j
nadajnika w watach (W) zgodnie z
informacjq od producenta
nadajnika, a d jest zalecanym,
minimalnym dystansem

w metrach (m).

Moc zaburzerd
elektromagnetycznych
pochodzgeych ze statych
nadajnikéw fal RF, ustalonych w
warunkach miejscowych (a),
powinna byé nizsza niz poziom
zgodnosci dla kazdego zakresu
czestotliwosci (b).

Interferencja moze zachodzié¢ w
poblizu urzgdzen oznaczonych
przez ponizszy symbol:

((( i)))
Uwaga 1: Dla 80 MHz i 800 MHz przyjmuje sig wyzszy zakres czgstotliwosci.
Uwaga 2: Podane informacje nie stosujg sie w kazdej sytuacji. Na propagacjg fal elektromagnetycznych majq
wptyw absorbcja i odbicia od powierzchni, obiektéw oraz oséb.
(a) Moce pél pochodzgeych od okreslonych nadajnikéw takich jak stacje bazowe telefonii komérkowej,
przekazniki radiowe, radio amatorskie, transmisja radiowa na falach AM i FM oraz transmisja TV nie dajq sig
teoretycznie przewidzieé z doktadnoscig. Aby oszacowaé srodowisko elektromagnetyczne nalezy rozwazyé
badanie warunkéw miejscowych. Jesli zmierzona moc pola w miejscu, gdzie pracuje URZADZENIE przekracza
odpowiedni poziom zgodnosci, powinno sprawdzaé sig czy URZADZENIE pracuje normalnie. Jesli zaobserwuje
sig niewlasciwg prace, moze okazaé sig niezbgdne poczynié odpowiednie kroki zapobiegawcze takie jok
przestawienie bgdZ przeniesienie URZADZENIA.
(b) Dla czestotliwosci spoza zakresu 150 kHz do 80 MHz, moc pola nie powinna byé wigksza niz 3 V/m.
RF- czgstotliwo$é z odeinka spektrum elektromagnetycznego, ktéra jest pomigdzy dolnym zakresem

czestotliwosci radiowych fal dtugich a zakresem podczerwieni; czgstotliwo$é uzyteczna do transmisji radiowe;j.
Za granice ogdinie przyjmuje sig 9 kHz i 3 000 GHz

UWAGA! Niektére przenosne urzgdzenia do komunikacji

bezprzewodowej mogq wptywaé na elektryczne urzgdzenia
medyczne!

Zalecany minimalny dystans migdzy przenoénymi urzqdzeniami do komunikacji bezprzewodowej
a URZADZENIEM
URZADZENIE jest przeznaczone do pracy w srodowisku elektromagnetycznym, w ktérym zaburzenia
elektromagnetyczne RF sq kontrolowane. Odbiorca bgdz uzytkownik URZADZENIA moze zapobiegad
interferencji elektromagnetycznej poprzez zachowywanie minimalnego dystansu migdzy przenognymi

urzgdzeniami do komunikacji bezprzewodowej (hadajnikami) a URZADZENIEM zalecanego ponizej, zgodnie z
maksymalng mocq wyjsciowqg urzgdzeri komunikacyjnych.

Podana maksymalna Minimalny dystans odpowiedni dla czegstotliwo$ci nadajnika
moc [m]
nadajnika 150 kHz do 80 MHz 80 MHz do 800 MHz 800 MHz do 2,5 GHz
[w] d=12VP d=12VP d=23VP
Strona: 31 z 47 Dokument: 01501416-3-15_MDR



S
(/a8

- Technomex Data utworzenia: 27.10.2025 r. Produkt: 01501416-CASTILLO
0,01 0,12 0,12 0,23
01 0,38 0,38 0,73
1 1,2 12 23
10 3,8 3,8 7.3
100 12 12 23

Dla nadajnikéw o maksymalnej mocy wyjsciowej nie wyréznionej powyzej, zalecany minimalny dystans dw
metrach (m) moze byé oszacowany przy uzyciu réwnania odpowiedniego dla czegstotliwo$ci nadajnika, gdzie P
jest podang przez producenta nadajnika jego mocqg maksymalng w watach (W).

Uwaga 1: Przy 80MHz i 800MHz przyjmuje sig wyzszy zakres czgstotliwosci.

Uwaga 2: Podane informacje nie stosujqg sie w kazdej sytuacji. Na propagacjg fal elektromagnetycznych majq
wptyw absorpcja

i odbicia od powierzchni, obiektéw oraz oséb.

RF-czestotliwosc z odcinka spektrum elektromagnetycznego, ktéra jest pomigdzy dolnym zakresem
czgstotliwosdci radiowych fal dtugich a zakresem podczerwieni; czgstotliwo$é uzyteczna do transmisji radiowej.
Za granice ogdinie przyjmuje sig 9 kHz i 3 000 GHz

> P> B BB B

UWAGA! Praca w poblizu (w odlegfosci do 2.8 m) telefonu
komdrkowego moze  powodowaé  niestabilno$é  pracy
URZADZENIA.

UWAGA! Praca w poblizu [np. 1 m) urzgdzenia do terapii
mikrofalami lub falami krétkimi moze powodowadé niestabilnosé
pracy URZADZENIA.

UWAGA! Stosowanie akcesoriéw i kabli innych niz opisane w
niniejszej instrukcji moze skutkowad zwiekszong emisjg lub
zmniejszonq odpornosciq URZADZENIA.

UWAGA! URZADZENIE nie powinno bycé uzywane w poblizu
innego elektrycznego sprzetu medycznego ani potozone jedno
na drugim i jesli taka sytuacja wystgpi to nalezy obserwowadé
prace urzgdzenia, aby stwierdzié brak zaburzert w konfiguracji,
w jakiej to URZADZENIE bedzie wykorzystywane.

UWAGA! Aby uniknqgé ryzyka porazenia prqgdem elektrycznym,
urzgdzenie musi byé przytgczone wyfqgcznie do sieci zasilajgcej
z uziemieniem ochronnym.

UWAGA! Przenosny sprzet (w tym urzgdzenia peryferyjne, takie
jak kable antenowe i anteny zewnetrzne) nie powinny byé
uzywane w odlegtosci mniejszej niz 30cm od jakiejkolwiek czesci
urzqdzenia, w tym kabli dostarczonych przez PHU Technomex.
W przeciwnym razie moze dojéé do pogorszenia wydajnosci
urzgdzenia.

4.2.1 0gdlne przepisy bezpieczeristwa dla wtasciciela i operatora
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Instrukcja uzywania zawiera informacje, ktére muszq byd
przestrzegane podczas instalacji, uzywania i konserwacji wanny.

Instrukcja musi byé przeczytany i zrozumiany przez wtasciciela
urzqdzenia i personel odpowiadajgcy za prawidtowg prace
urzgdzenia!

Przestrzeganie ponizszych instrukcji jest absolutnie niezbedne:

e Urzqdzenie moze byé¢ obstugiwane tylko przy uzyciu komponentdw
wymienionych w instrukcji uzywania.

e Przeglgd techniczny urzgdzenia musi byé¢ wykonywany co roku.
Naprawa przeprowadzana jest tylko przez autoryzowany serwis.

Kazdy powazny incydent zwigzany z uzywaniem wyrobu przez
pacjenta/osobe uprawnionq nalezy zgtosi¢ producentowi oraz

wiasciwemu organowi paristwa, na ktdérego terytorium doszto do
zdarzenia.

4.2.2 Instrukcja bezpieczersstwa przy konserwacji, sprawdzaniu
i montowaniu

Witadciciel sam przeprowadza biezqecq konserwacje sprzetu wedtug
instruktazu producenta zawartego w punkcie 1.1.1 niniejszej instrukcji.

Witasciciel musi wiedzieé, ze sprawdzanie i montowanie urzgdzenia moze byé
przeprowadzone tylko przez kwalifikowangq i upowazniong do tego osobe.

Wanny firmy PHU Technomex Sp. z o0.0. sg dostarczane w formie
przygotowanej do montazu. Zeby wprowadzié wanne do pomieszczenia, w
ktérym ma byé =zainstalowana, bardzo wazne jest, aby pamietaé o
nastepujgcych czynnikach:

e Wszystkie drogi dostepu muszq byé wolne i puste,

e Podtoga w miejscu instalacji powinna byé réwna oraz musi posiadaé
podtqgczenia hydrauliczno-elektryczne wedtug dokumentacji ujetej
w dokumentacji techniczno-montazowej DTR.

Przygotowanie po stronie kupujgcego:

e Zawory zamykajgce do zimnej i cieptej wody.

e Przygotowanie odptywu tak, aby odptyw wanny byt w érodku odptywu
podtogowego.

e Przygotowanie instalacji elektrycznej.
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e Instalacjo wodociggowa wyposazona w mechaniczne filtry wytapujgce
czgstki state.

Nalezy zapewnié swobodny dostep do urzqgdzenia z kazdej

& strony!

Wanna nie powinna pracowaé w poblizu urzgdzeri emitujgecych
fale krétkie. Minimalna odlegtoéé wanny od urzqdzenia
emitujgcego fale wynosi 3 metry!

4.2.3 Produkcja i projektowanie czesci zamiennych bez autoryzacii

Samodzielne przeksztatcanie lub zmienianie konstrukcji urzqdzenia nie jest
dozwolone! Bezpieczernstwo urzgdzenia moze byé zagwarantowane tylko
wtedy, jesli czeéci zamienne i akcesoria sq wyprodukowane lub dostarczone
przez PHU Technomex. Uzycie innych czesci zamiennych zwalnia producenta
z odpowiedzialnosci za wady powstate w tak zmodyfikowanym urzgdzeniu.

4.3 ZAKONCZENIE PRACY Z URZADZENIEM

Aby wytgczyé zasilanie nalezy przetqeczyé przycisk zasilania. Przed
wytgczeniem urzgdzenia upewnij sie, czy zabieg zostat zakoriczony (dysza
odtozona na miejsce do tego wyznaczone). Wytqgcznik urzgdzenia znajduje sig
w bocznej czedci wanny.

4.3.1 Konserwacja i naprawa

Naprawa urzqdzenia musi byé przeprowadzona przez specjaliste lub osobe
do tego uprawniong - dedykowang przez producenta. Naprawa wykonana
przez nieautoryzowany serwis skutkuje mozliwoéciq utraty gwarancji oraz
powaznym zagrozeniem dla bezpiecznego dziatania wyrobu.

Ponadto wymaga sie wykonywanie regularnie badarh bezpieczerstwa. Oferta
nasza zawiera nastepujqce podstawowe testy, jokie bedq przeprowadzone
w trakcie corocznego serwisu:

e ogledziny zewnetrzne

e badania bezpieczenstwa elektrycznego przeprowadzane zgodnie
z normq IEC 62353

o weryfikacja funkcjonalnosgci
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Sitko zasysajgce musi byé sprawdzane i czyszczone przez obstuge po
kazdym zabiegu. Nieprzestrzeganie tego spowoduje zatkanie sitka,
ograniczenie ci$nienia, a w konsekwencji niewtaéciwg prace urzqdzenia. Moze
to powaznie uszkodzié rézne czesci pompy. W takim przypadku reklamacja
nie bedzie uwzgledniona.

C Zabrania sie uzywania ostrych przedmiotéw do obstugi panelu!

Zabrania sie obsfugi panelu mokrymi rekoma ze wzgledu na
ryzyko jego zalania!

4.3.2 Czyszczenie wanny

sie, ze urzgdzenie jest wyfgczone | odtgczone od Zrddfa

f Przed rozpoczeciem procedury czyszczenia wanny, upewnij
zasilania.

Po zakoriczeniu kazdego zabiegu zaleca sie niezwtoczne opréznienie misy
z wody oraz doktadne oczyszczenie sitka i spustu z wszelkich pozostatodci
i zanieczyszczen. Pozostawienie wody w wannie przez dtuzszy czas po
zabiegu moze prowadzié do trudniejszych do usunigcia osaddéw i zabrudzer.
W celu zapewnienia efektywnego i doktadnego oczyszczenia, rekomenduje
sie stosowanie wody pod ciénieniem, najlepiej za pomocq stuchawki
prysznicowej. Czyszczenie powierzchni nalezy przeprowadzaé za pomocq
wilgotnej éciereczki z mikrofibry lub delikatnej bawetny, a taokze uzywadé
grodkéw myjgeych, ktére spetniajg wymogi rozporzqdzenia MDR oraz
posiodajg oznaczenie znokiem CE dla nieagresywnych powtok
galwanicznych chromowanych. Dedykowanym srodkiem do czyszczenia jest
KRYSTALIT. Wazne jest, aby po umyciu doktadnie sptukaé powierzchnie wodgq
i wytrze¢ jg do sucha. Nalezy unikaé stosowania materiatéw $ciernych,
szorstkich ggbek oraz agresywnych srodkéw chemicznych. Wanny wykonane
z tworzywa sztucznego wzmacnianego witéknem szklanym (GFK])
charakteryzujg sie odpornosciq na dziatanie stabych kwaséw i zasad, co
gwarantuje ich wysokq trwatosé.

Powierzchnie ekranu dotykowego nalezy czyscié¢ srodkami czyszczgeymi do
ekranéw wedtug instrukcji dotgczonej do produktu. Srodki te majq dziatanie
nie tylko czyszczqce, ale tez dezynfekujgce i antystatyczne.
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Produkt czyszczgecy musi byé zgodny z rozporzqdzeniem o
detergentach 648/2004/WE.

4.3.3 Dezynfekcja uktadéw hydraulicznych wanny

znajduje sie pacjent. Proces dezynfekcji rozpoczyna sie przy

f Uwaga! Dezynfekcji nie nalezy przeprowadzad, gdy w wannie
wannie wypetnionej wodg.

Przed rozpoczeciem dezynfekcji nalezy wykonaé kilka czynnosci wstepnych.
Wanne nalezy napetni¢ do pierwszego poziomu napetniania i dodaé
odpowiedniq ilo$é ptynu dezynfekujgcego (wytqgcznie $rodki ptynne Ilub
w aerozolu), np. FORTE PRIME. Co dwa do czterech tygodni, w zaleznosci od
czestotliwosci uzywania wanny, napetnij wanne czystg zimng wodq. Dodgj
preparat w dawce 50 ml na kazde 100 litréw wody. Zatgcz pompe obiegowgq
na kilka minut. Pozostaw wode w wannie na co najmniej 120 minut. Ponownie
zatgcz pompe na kilka minut, pracujgcqg z maksymalng wydajnosciq. Wytgcez
pompe, spu$é wode i starannie przeptucz wanng czystq letnig wodgq,
a nastepnie przetrzyj powierzchnie do sucha miekkq $ciereczkq. Wanna jest
gotowa do uzytkowania natychmiast po zakoriczeniu czyszczenia.

4.3.4 Dezynfekcja wanny

Uwaga!  Powierzchnie  wanny nalezy zdezynfekowad
kazdorazowo po przeprowadzonym zabiegu

Do dezynfekcji powierzchni wanny dedykowany jest érodek Velox® Foam
Extra. Produkt wyposazony jest w podwdjng koricéwke do sprayu i pianki.
Zaleca sie rozprowadzenie preparatu w postaci pianki. Spryskaj preparatem
powierzchnie wanny z odlegtosci 20-30 cm, dbajqc o catkowite jej pokrycie.
Nadmiar preparatu usun, uzywajgc np. recznika jednorazowego. Powierzchnia
wanny nie wymaga sptukania wodg.
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szczegdlnej ostroznosci. Wiasciciel wanny ponosi
odpowiedzialnoséé za dobdér Srodka dezynfekujgcego oraz
preparatu do czyszczenia instalacji hydraulicznej. Nalezy
stosowaé sie do zalecerdi producenta wybranego $rodka.
Nieprzestrzeganie powyzszych zasad skutkuje odrzuceniem
wszelkich reklamacji.

f Nalezy pamietaé, ze praca na urzgdzeniu technicznym wymaga

4.3.5 Odkamienianie instalacji

Proces odkamieniania nalezy przeprowadzaé regularnie, nie rzadziej niz raz
w tygodniu, w zaleznos$ci od stopnia twardosgci wody i intensywnosci
eksploatacji. Do wykonania procedury zaleca sie stosowanie preparatu
odkamieniajgcego ODK-120. Nalezy napetni¢ urzqdzenie czystqg wodg, a
nastepnie dodaé¢ $rodek w ilo$ci zgodnej z zaleceniami producenta. Po
przygotowaniu roztworu nalezy uruchomié¢ program zabiegowy na co
najmniej 30 minut. Po zakorczeniu cyklu nalezy spuscié wode z urzqdzenia i
przystgpié do ptukania. W tym celu nalezy ponownie napetni¢ urzqgdzenie
czystqg wodq i uruchomié¢ program zabiegowy na minimum 15 minut. Po
zakoniczeniu ptukania nalezy doktadnie optukaé wnetrze urzqdzenia przy
uzyciu stuchawki prysznicowej, aby usunqé wszelkie pozostatosci $rodka
odkamieniajgcego

4.3.6 Procedura czyszczenia stuchawki prysznicowe]

Wuytgcz doptyw wody do prysznicai delikatnie odginaj gumki otworéw (rysunek
ponizej) przy uzyciu palcdw w celu usunieciac nagromadzonych
zanieczyszczenia i osaddw z kamienia. Nastepnie wigcz doptyw wody
i sprawdz, czy przeptyw przez stuchawke jest réwnomierny. Procedure nalezy
wykonywaé nie rzadziej niz co miesiqe, bgdz w chwili, gdy strumiert wody jest
nieregularny.
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4.3.7 Czyszczenie korpusu dyszy

1. Odkreé palcami ostonki dyszy

2. Wyciqgnij kulke dyszy poprzez umieszczenie palca w otworze i mocny
ruch ,do siebie”

3. Czyszczenie dyszy
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4. Umiesé kulke wraz z pierécieniem ustalajgcym w dyszy - wezsza strona
kulki na zewngtrz

5. Przykreé ostonke dyszy

przed kazdym zabiegiem sprawdzaé poprawnosé dokrecenia

f Z uwagi na okresowg konserwacje dysz nalezy pamietaé, aby
dysz.
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438 Czynnosci obstugowo-konserwacyjne przeprowadzone przez
uzytkownika

Uzytkownik powinien wykonywaé nastgpujgce czynnosci zgodnie z niniejszq
tabelq:

Wielokrotnie w ciggu Miesiecznie Rocznie
dnia (po kazdym
wykonanym zabiegu)

o Czyszczenie « Kontrola filtréw| « Pilnowanie
niecki. mechanicznych na przeglqgddéw
e Czyszozenie przytqczach technicznych.
sitka zassania wodnyoh. » Kontrola jakosci
e (Czyszczenie wody (twardosé,
kanatéw  wodnych zelazowosé,
oraz pompy przez zonieczgszczenio
zastosowanie mechaniczne).
grodka « W razie
rozpuszczajgcego koniecznosci
osadzony kamien i wymiana filtréw
zanieczyszczenia mechanicznych na
organiczne przytgczach
o Kontrola czystosci wodnych.
oraz droznoéci

spustu wody.

o Sprawdzenie
szczelnosci  korka
spustowego oraz
jego regulacja.

konserwacja powinna byé przeprowadzana czesciej, aby
unikngé uszkodzenia pompy. Niedopeftnienie tych zaleceri
skutkowad bedzie odrzuceniem ewentualnych reklamacji!

C W sytuacji, gdy woda jest mocno zmineralizowana (twarda),

4.3.9 Transport
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Zawarto$éé catej przesytki opisana jest w dokumentach wysytkowych. Dostawa
musi byé sprawdzona pod wzgledem kompletnosci wszystkich czesci i
mozliwych uszkodzerh zwigzanych =z transportem natychmiast po
przywiezieniu. Jesdli bedzie to konieczne odbierajgcy musi wystosowaé liste
zarejestrowanych usterek w obecnosci przywozqcego, przed uptywem 10 dni
roboczych od daty instalacji sprzetu i podpisania protokotu odbioru. W
przeciwnym razie bezptatny serwis w ramach gwarancji ze strony producenta
nie jest mozliwy.

Wanna dostarczana jest w formie zmontowanej. Przytgczenie wezy wodnych
w miejscu instalacji, podtgczenie do instalacji elektrycznej oraz podtgczenie
do instalacji $ciekowej sq wiqgczone w dostawe pod warunkiem przygotowania
przytqczy zgodnie ze schematem montazowym.

Instalacji, naprawy oraz przeglgdu sprzetu dokonuje
autoryzowany personel producenta! Dotyczy to réwniez kabla
zasilajgcego urzgdzenie!

>

Urzqdzenia powinny byé uzywane w zamknigtych pomieszczeniach, a zakres
temperatur podczas pracy to: +10 do +30 stopni Celsjusza. Przechowywanie
i transport musi odbywaé sie w zamknigtych pomieszczeniach.

Wanna nie jest urzqgdzeniem mobilnym! Nie nalezy jej
transportowaé wewngtrz osrodka.

Zabrania sie magazynowania niezabezpieczonych wanien!

Nie wolno stawiaé wanien jedna na drugq!

> B P

4.3.9 Usuwanie awarii

Wszelkie nieprawidtowosci wystepujqce w pracy urzgdzenia powinny byé
zgtaszane niezwtocznie do punktu serwisowego. Uzytkownik powinien
ograniczyé swoje prace do utrzymania nalezytego stanu urzqdzenia.
Jakakolwiek naprawa urzgdzenia przez osoby nieupowaznione przez
producenta powodujq utrate gwarancji. Jedynym odstepstwem od tej reguty
sq usterki eksploatacyjne opisane w punkcie nieszczelno$é na przytgczach
weza stuchawki prysznicowej. Wezwanie serwisanta do usterki zwigzanej z
nieszczelnosciqg spowodowana uszkodzeniem uszczelki lub regulacjg korka
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bedzie powodowato obcigzenie wzywajgcego serwis optatqg za dojozd i czas
pracy serwisanta.
Nieszczelno$é odptywu - regulacja korka

W przypadku wyciekania wody z wanny do odptywu pomimo
zamknietego korka, nalezy upewnié sig czy pomiedzy korkiem a odptywem
nie ma zadnych zabrudzern uniemozliwiajgcych szczelne zamkniecie
odptywu. W tym celu nalezy wyjqé korek uszczelniajgcy spust wody z wanny,
oczysci¢ gumowq uszczelke (Rys(a)), oczysécié miejsce mocowania korka,
nastepnie umiescié korek w miejscu, z ktérego zostat wyjety. Jezeli pomimo
tych zabiegéw woda nadal wycieka z wanny do odptywu nalezy wyregulowaé
korek.

Jezeli korek nie zapewnia szczelnosci lub po otwarciu nie podnosi sig i
uniemozliwia spust wody, nalezy przeprowadzi¢ regulacje dtugosci trzpienia
korka. W tym celu nalezy:

1. Wuyjqé korek uszczelniajgcy spust wody.
2. Odkreci¢ nakretke kontrujgcag.
3. Za pomocq $rubkiregulacyjnej ustawié¢ zgdang dtugosé trzpienia korka.

o Jezeliwoda wycieka mimo zamkniecia korka nalezy wkrecié wkret
do trzpienia (krecqgc wkretem zgodnie z wskazdéwkami zegara
strzatka nr 1)

e Natomiast w przypadku, kiedy niemozliwy jest spust wody lub
woda sptywa z urzqgdzenia zbyt wolno nalezy wykrecié wkret z
trzpienia korka (krecqc wkretem w kierunku przeciw do ruchu
wskazéwek zegara (strzatka nr 2)

4. Zakrecié nokretke kontrujgeq.

5. Widz korek uszczelniajgecy spust wody na swoje miejsce.

Nakretka
kontrujgca
Uszczelka
Whkret
regulacyjny

Rys(a) Korek widok z boku
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Wkret
regulacyjny

Rys(b) Korek widok z od dofu

Nieszczelno$é na przytqgczach weza stuchawki prysznicowej

Nieszczelnosci pojawiajqce na przytqczach weza stuchawki (Rys. ,a" oraz ,b")
w gtéwnej mierze wynikajg z uszkodzenia gumowych uszczelek (1) na
przytgczach. Uszczelka joko element gumowy z biegiem czasu ulega
zniszczeniu, z powodu dziatajgcych na niq sit $ciskajgeych oraz substanciji
mineralnych zawartych w wodzie. Uszczelki jako element eksploatacyjny nie
podlega gwarancji producenta. Wezwanie serwisanta do usterki zwigzanej z
nieszczelno$ciqg spowodowana uszkodzeniem uszczelki, bedzie powodowato
obcigzenie wzywajgcego serwis optatq za dojozd i czas pracy serwisanta.

W przypadku pojawienia sie wycieku na przytgczach weza
stuchawki wtadciciel urzqdzenia jest zobowigzany w wtasnym
zakresie wymienic¢ uszkodzone uszczelki!

Rys(a) Przytgcze weza prysznicowego po stronie wanny

Strona: 43 z 47 Dokument: 01501416-3-15_MDR /



% TEGhanE}( Data utworzenia: 27.10.2025 r. Produkt: 01501416-CASTILLO

5. Bwarancja i zastrzezenia prawne

PHU Technomex sp. z 0. 0. bierze na siebie odpowiedzialno$é¢ za ewentualne
defekty materiatu czy btedy technologiczne wynikte w wyniku produkcji, ktére
wystqpity w czasie trwania okresu gwarancyjnego. Okres gwarancji dla
urzqgdzenia CASTILLO wynosi 36 miesiecy i rozpoczyna sie od daty
dostarczenia urzqdzenia do miejsca wskazanego przez odbiorce.

zgodnie z opisanymi zasadami i ogdlnym przeznaczeniem

f Gwarancja jest wigzgca o ile nasze produkty bedg uzywane
opisanym w niniejszej instrukcji uzywania.

Wszelkie roszczenia gwarancyjne nalezy zgtaszaé pisemnie niezwtocznie w
ciggu 30 dni od chwili zauwazenio wady oraz przed uptywem terminu
gwarancji. Podstawq roszczerh gwarancyjnych jest faktura VAT lub karta
gwarancyjna. PHU Technomex ma prawo odmowy uwzglednienia reklamaciji,
w przypadku, gdy klient nie przedtozy jednego z wyzej wymienionych
dokumentéw sprzedazowych lub gdy bedq one nieczytelne.

Wszelkie naprawy lub prace konserwacyjne muszq byé wykonywane przez
autoryzowanego przedstawiciela serwisowego producenta zgodnie
z niniejszq gwarancjqg. Zgtoszenie gwarancyjne powinno zawierad
nastepujqce dane:

e Nazwe urzgdzenia,

e Typ/Model urzqdzenia (jesli konieczne),
e Numer seryjny,

e Numer NIP ptatnika (jesli istnieje),

e Doktadny opis usterki,

e (Osobe kontaktowq i numer telefonu.
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Karta zgfoszeniowa jest dostepna na stronie internetowej
producenta.

PHU Technomex Sp. z 0. 0. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie,
przypadkowe, wynikowe lub zao odszkodowania zwigzaone ze stratami
moralnymi, w tym miedzy innymi za utrate lub brak zyskéw, czy spadek
wartoéci firmy. Producent nie ponosi réwniez odpowiedzialnosci za szkody
poditgczonego do wyrobu sprzetu, produktdw zastepczych, instalacji lub
roszczern klientéw, pacjentéw, pracownikéw dedykowanych do pracy z
urzqdzeniem.

5.1 WARUNKI GWARANCYJNE

e PHU Technomex Sp. z 0. 0. jest zobowiqgzany do nieodptatnej naprawy
zakupionego towaru lub do jego wymiany na nowy- na warunkach
zawartych w gwarancji, jezeli przyczyng powstania usterek lub
uszkodzen sq ukryte wady materiatowe.

e Kupujgcy zobowiqgzany jest do wykonania czynnosci regulacyjnych
zgodnie z instrukcjg uzywania. Gwarancja nie obejmuje wad
powstatych wskutek niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjq
obstugi  uzytkowania, przechowywania, niewtasciwej obstugi
i konserwacji oraz wyniktych po sprzedazy zdarzen losowych.

e Gwarancjg nie sqg objete elementy urzqdzenia podlegajgce
naturalnemu zuzyciu podczas eksploatacji. Gwarancja nie obejmuje
biezqcej obstugi sprzetu, przewidzianej w instrukcji montazu, tj.
w szczegdblnodci konserwacji i smarowania, dokrecania potqczen
gwintowych, regulacji mechanizmdéw.

e Reklomacje z tytutu wad towaru nalezy zgtaszaé poprzez dane
kontoktowe serwisu producenta. Reklamujgcy powinien doktadnie
okresli¢ wade, a takze date i okolicznos$ci wystqpienia usterek oraz
powinien wspétpracowaé z osobami odpowiedzialnymi za realizacje
procesu reklamacyjnego ze strony PHU Technomex w celu
umozliwienia im prawidtowego wykonania obowigzkéw wynikajgcych z
niniejszej gwarancji.

e Napraowa wadliwego towaru powinna nastqpi¢ w umdwionym terminie,
nie dtuzszym niz 21 dni od momentu przyjecia zgtoszenia. Jesli jednak
wskutek wyjqtkowych okolicznosci nie bedzie mozliwa naprawa towaru
w wyznaczonym terminie, gwarant ma obowigzek porozumieé sie z
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osobq reklamujgcg i po obustronnym uzgodnieniu, wyznaczyé nowy,
stosowny do okoliczno$ci termin dokonania naprawy.

e W ramach udzielonej gwarancji Kupujgcemu przystuguje uprawnienie
do naprawy rzeczy wadliwej lub wymiany rzeczy wadliwej na wolng od
wad, przy czym wymiana rzeczy wadliwej na rzecz wolnqg od wad
nastqpi jezeli Kupujgcy podejmie takg decyzje, co moze uczynié
dopiero wéwczas gdy naprawa rzeczy wadliwej okaze sie niemozliwa
lub koszty naprawy przewyzszajg cene rzeczy nowej i wolnej od wad lub
gdy naprawa okaze sig niecelowa z innej przyczyny.

e W razie dokonania napraowy, okres gwarancji nie biegnie na nowo. W
przypadku wymiany czesci urzqdzenia okres gwarancji biegnie na
nowo jedynie w odniesieniu do wymienianej czeéci urzqdzenia. Okres
gwarancji nie ulega przedtuzeniu o czas, w ktérym kupujgcy nie mégt
korzystaé z urzqgdzenia wskutek wady lub usterki.

e Gwarantem joko$ci towaru jest PHU Technomex sp. z 0. 0. z siedzibg
przy ulicy Szparagowe] 15 w Gliwicach, woj. Slgskie, Polska.

5.2 PRZYKEADY WYEACZENIA Z GWARANCJI

Gwarancja nie obejmuje wad powstatych na skutek:

e przeptywu przez urzqdzenie wody innej niz sieciowa lub wody
przekraczajgcej dopuszczalne  moaoksymalne  cidnienie  wody
dostarczanej do urzqdzenia oraz szkéd powstotych w  wyniku
odbiegajqgcej od normy jakoéci wody przeptywajgcej przez urzgdzenie
lub zanieczyszczerh powstatych wskutek obstugi sieci wodno-
kanalizacyjnej,

e korzystania z urzqdzenia przez osoby nie posiadajgce odpowiednich
uprawnien do wykonywania zabiegéw oraz oséb, ktére przed
rozpoczeciem korzystania z urzqgdzenia nie zapoznaty sie z instrukcjg
jego uzywania - uzycie sprzetu w sposdb niezgodny z przeznaczeniem
(lub gdy wymagane: nie przeszty odpowiedniego szkolenia),

e wykonania jokiejkolwiek naprawy, aktualizacji, a takze pominiecie
okresowego badania bezpieczeristwa przez podmiot inny anizeli
autoryzowany przedstawiciel serwisowy firmy PHU Technomex Sp. z
0.0.

e podigczeniu urzgdzenia do sieci energetycznej o innych parametrach
niz zalecanych przez producenta,

e pominigcie wykonywania cyklicznej kontroli funkcjonalnosci w
terminach zalecanych przez producenta lub wykonywanie jej przez
osobe nie przeszkolong w zakresie obstugi systemu,
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e pominigcie chociazby jednego corocznego badania wykonywanego
przez przedstawiciela autoryzowanego serwisu producenta,

e braoku odpowiedniego przygotowania miejsca instalacji urzqdzenia
zawartego w niniejszej instrukgji,

e pracy pompy przy zamknietym zaworze oraz bez wody,

e uszkodzenia mechanicznego powstatym w wyniku innej niz opisana
w instrukcji eksploatacji i konserwacji urzgdzenia,

e uszkodzenia materiatowego (np. korozyjne) powstatego w wyniku
uzywania i przechowywania w niewtasciwych warunkach,

e konserwacji sprzetu przy uzyciu $rodkéw agresywnych (np. zrgcych),
uzycie ktérych bedzie skutkowaé uszkodzeniami materiaty,
odbarwieniami powierzchni itp., bqdz brak nalezytej konserwacji.

5.3 DANE KONTAKTOWE AUTORYZOWANEGO PRZEDSTAWICIELA
SERWISOWEGO

Wszelkie sprawy zwigzane z gwarancjg na nasz wyréb prosimy kierowaé do
punktu:

Autoryzowany serwis:
Technomex Serwis

Ul. Szparagowa 19

44-141, Gliwice

Tel: 32 401 03 50 (wew.66)

E-mail: serwis@technomex.pl

Wszelkie naprawy, aktualizacje oraz roczne badania
bezpieczeristwa $wiadczone na podstawie niniejszej gwarancji

muszq byé wykonywane przez autoryzowanego przedstawiciela
serwisowego firmy PHU Technomex sp. z 0. 0. pod rygorem utraty
gwarancji.
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Wytyczne montazowe urzgdzen do
hydroterapii

CASTILLO

wanna do masazu wirowego koriczyn
gornych
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Urzqgdzenia do hydroterapii sq urzgdzeniomi wolnostojgcymi, bez
konieczno$ci mocowania do podtoza lub écion. Zaleca sie przygotowanie
pomieszczenia w taki sposéb, aby zapewniato bezpieczng prace urzgdzenia
oraz swobodny dostep dla uzytkownikéw, pacjentdw oraz serwisantéw.
Wanny PHU Technomex sq dostarczane w formie przygotowanej do montazu.
W celu umozliwienia montazu nalezy pamietaé o udroznieniu ciqgdw
komunikacyjnych do docelowego pomieszczenia, podtoga w miejscu
instalacji powinna byé réwna. W pomieszczeniu muszqg znajdowaé sie
przytgcza hydrauliczno-elektryczne wedtug dokumentacji ujetej w schemacie
montazowym.

Dane techniczne:

Pojemnos$é catkowita mierzona do poziomu korka przelewowego: 44|
o Pojemnos$é uzytkowa poziom napetnienia I: 25I.

o Czestosé zasilania: SOHz.

o Zasilanie: 230V.

» Klasa ochronnosci przeciwporazeniowej: |, typ B.

o Moc: 0,95 kW.

o  Wuymiary: dtugo$¢ 980mm, szeroko$é 1100mm, wysokoéé 1010mm.

Wymiary urzqgdzenia

Na rysunku 1 zaznaczono wymiary gabarytowe, umozliwiajgce doktadne
okresélenie przestrzeni potrzebnej do transportu i instalacji urzqgdzenia w
miejscu docelowym. Przy wyborze miejsca instalacji, trzeba zwrdci¢ uwage
na odlegto$é urzqdzenia od $cian (ok 500 mm), w celu zapewnienia
bezpiecznej obstugi oraz dostepu serwisowego. Rysunek przedstawia réwniez
umiejscowienie przytqczy wody oraz odptywu wzgledem urzgdzenia.
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Rys. 1. Wymiary gabarytowe urzqdzenia oraz umiejscowienie przytqczy
wody i odptywu.
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Wytyczne dotyczqce przyigczy

Przytgcza hydrauliczne i elektryczne muszqg byé wykonane przez osoby
wykwalifikowane, z uprawnieniomi, zgodnie z obowigzujgcymi normami.

Uktad przytqczy wody zimnej/cieptej lub mineralnych oraz odptyw, muszqg byé
przygotowane zgodnie ze schematem przytgczy w urzqgdzeniu.

Przytgcza wody

Wyprowadzenie wody zimnej/cieptej zakoriczone zaworem kulowym 1/2" z
gwintem zewnetrznym jok na rysunku ponizej.

Wymiary przytgcza wody

R 1/2"
Filtr skosny
o
a3
-—
X
@]
Zawor kulowy
Rys. 2. Przytqcze wody.
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Dostosowanie do wéd solankowych/siarczkowych wymaga przygotowania
dwdéch dodatkowych przytgczy.

Przytqcza wdéd solankowych/siarczkowych powinny byé wyprowadzone w linii
przytgczy wody cieptej i zimnej. Urzgdzenia sq przytgczane na elastycznych
wezach, w zwiqgzku z czym wykonanie dodatkowych przytgczy w linii
przytgczy wody zapewni bezproblemowy montaz urzqgdzen. Przytgcza do
wody solankowej/siarczkowej muszg byé¢ wykonane w takiej samej $rednicy
jak przytgcza wody- R 1/2".

Dla urzgdzeri do hydroterapii niezbedne jest przygotowanie
przytgezy cieptej i zimnej wody wyposazonych w filtry czgstek
statych.

Odptyw o érednicy @ 75/100mm powinien zapewnia¢ swobodny odbidr wody i
byé wyposazony w redukcje umozliwiajgcqg podtgczenie rur spustowych o
grednicy @ 50mm (réwno z posadzkaq).

Przytgcza elektryczne

Urzqdzenie jest podigczane do gniozdka elektrycznego wyposazonego w
instalacje uziemiajgcgq.

Instalacje elektryczne dla wszystkich urzgdzeri do hydroterapii,

A muszg byé wyposazone w wytgcznik réznicowo-prgdowy o
znamionowym prgdzie réznicowym =< 30mA oraz byc
odpowiednio wykonane zgodnie z normg PN-HD 60364-7-710
oraz PN-HD 60364-7-701:2010.
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